EUROPEISKA Bryssel den 27 april 1999 (30.6)

UNIONENS RAD (OR. f)
7656/99
LIMITE
PUBLIC 4
INSYN
Arende: MANATLIG FORTECKNING OVER RADETS AKTER
MARS 1999

Detta dokument innehaller foljande:

— I bilaga I en forteckning 6ver de slutliga rittsakter som antogs av rddet under mars 1999.
Forteckningen atfoljs av de uttalanden till protokollet som radet har beslutat att géra
tillgéngliga for allménheten (bilaga II). I forteckningen anges ocksé eventuella roster emot
och vilka som avstod fran att résta samt réstmotiveringar.

Det bor noteras att endast de protokoll som ror slutligt antagande av réttsakter ar giltiga.
Utdragen ur dessa protokoll och informationen i bilagorna I-II till detta dokument ar
tillgéngliga for allménheten via Internet pa webbplats « Eudor » (http://www.eudor.com; se
rubriken « Insyn 1 radets lagstiftning »).

- I bilaga III en forteckning dver de Svriga akter' som antogs av radet i mars 1999 med i
forekommande fall omndmnande av de omrostningsresultat, rostforklaringar och uttalanden
som radet har beslutat att offentliggora.

Med undantag for vissa akter av begrinsad rdckvidd sdsom beslut i procedurfrégor,
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella 6verenskommelser,
specifika beslut om budgeten osv.
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MARS 1999

SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN OMROSTNINGSRESULTAT
OCH ROSTMOTIVERINGAR
Rédets 2164:e mote (arbetsmarknadsfragor och sociala
fragor) den 9 mars 1999
Rédets forordning om strukturstatistik dver loner och 5085/99
arbetskraftskostnader +REV 1 (p)
Rédets beslut om att reformera Standiga kommittén for 6099/99 19/99, 20/99 DK emot
sysselséttningen och om att upphéva beslut 70/532/EEG + COR 1 (s)
Radets 2165:e mote (miljo) den 11 mars 1999
Rédets direktiv om begransning av utsldpp av flyktiga organiska | 5724/99 21/99, 22/99
foreningar fororsakade av anvdndning av organiska + COR 1 (d)
16sningsmedel i vissa verksamheter och anlaggningar
Radets 2168:e mote (allménna fragor) den 22 mars 1999
Rédets direktiv om dndring av direktiv 70/524/EEG om 6186/99
fodertillsatser, direktiv 82/471/EEG om vissa produkter som + COR 1
anvands 1 djurfoder, direktiv 95/53/EG om faststillande av + COR 2 (f1)
principerna for organisationen av officiell kontroll pa
djurfoderomradet och direktiv 95/69/EG om villkor och
foreskrifter for godkdnnande och registrering av vissa
anldggningar och mellanhénder inom fodersektorn
Rédets forordning om éndring av forordning (EEG) 6827/99 GR emot
nr 2075/920ch faststdllande av bidrag och garantitrosklar for
bladtobakper sortgrupp och medlemsstat f6r 1999, 2000 och
2001 ars skordar
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MARS 1999

SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN OMROSTNINGSRESULTAT
OCH ROSTMOTIVERINGAR
Rédets forordning om tillampningsforeskrifter for artikel 93 1 EG- [ 6018/1/99 REV 1 23/99, 24/99, 25/99, 26/99,
fordraget (kontroll av statligt stod) +REV 2 (f) 27/99, 28/99, 29/99, 30/99,
+ COR 2 (es) 31/99, 32/99
Réadets 2169:e mote (transport) den 29 mars 1999
Rédets forordning om en politik for gemenskapens flottkapacitet | 6281/99 33/99
inom inlandssjofarten for att framja transporter pa de inre + COR 1 (f1)
vattenvigarna
Rédets direktiv om hallande av vilda djur i djurparker 6603/99
+ COR 1 (fi)
+ COR 2 (fi)
Europaparlamentets och radets férordning om dndring av PE-CONS 3605/99 34/99
forordning (EEG) nr 2913/92 vad giller forfarandet for extern
transitering
Radets 2170:e mote (fiske) den 30 mars 1999
Rédets beslut om tillatelse for Franska republiken att pa vissa 14369/98
mineraloljor som anvénds for sarskilda andamal tillampa eller
fortsétta tillampa nedséttning av eller befrielse fran punktskatt, i
enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 8.4 i
direktiv 92/81/EEG
Rédets beslut om tillatelse for vissa medlemsstater att pa vissa 14371/98 35/99, 36/99
mineraloljor, i enlighet med direktiv 92/81/EEG, tillampa eller
fortsatta tillampa nedsatta punktskattesatser eller befrielse fran
punktskattesatser samt om dndring av beslut 97/425/EG
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MARS 1999

SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN OMROSTNINGSRESULTAT
OCH ROSTMOTIVERINGAR
Rédets forordning om 6ppnande och forvaltning av 6927/99 37/99, 38/99, 39/99, 40/99 IRL, I emot
autonoma gemenskapstullkvoter for vissa
fiskeriprodukter
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UTTALANDE 19/99

Uttalande om den sysselséittningskommitté som foreskrivs i den framtida artikel 130 i det

(nya) EG-fordraget

"Rédet noterar att reformeringen av Stidndiga kommittén for sysselséttningen pa intet vis paverkar
inrdttandet av den sysselsattningskommitté som foreskrivs i den framtida artikel 130 1 det (nya) EG-
fordraget, dar det ségs att denna kommitté nér den utfor sitt uppdrag skall héra arbetsmarknadens

parter."

UTTALANDE 20/99

Till artikel 2.3

"Rédet och kommissionen forklarar att f6ljande organisationer vid antagandet av detta beslut

uppfyller de kriterier som faststélls 1 artikel 2.3:

Arbetstagarorganisationer

Europeiska fackliga samorganisationen (EFS)
Confédération européenne des cadres (CEC)

Eurocadres

Arbetsgivarorganisationer

Den europeiska industri- och arbetsgivarorganisationen (UNICE)

Europeiska centret for offentlig foretagsamhet (CEEP)

Union européenne de l'artisanat et des petites et moyennes entreprises (UEAPME)
Eurocommerce

COPA."
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UTTALANDE 21/99

Till artikel 1

"Den danska, tyska. franska. irlindska. italienska. nederlidndska. Osterrikiska, svenska och brittiska

delegationen anser att kommissionen bor undersdka om det som komplement till detta direktiv kan
antas gemenskapsbestimmelser om villkoren for saluféring av produkter som innehéller flyktiga
organiska foreningar for kommersiell anvindning eller privat bruk (t.ex yrkesmaélare eller
reparationsarbeten 1 hemmet) for att det skall bli mgjligt att ocksa begransa utsléapp av flyktiga
organiska foreningar som inte kommer frén anldggningar. Hir bor hinsyn tas till de intressen som
foretrdds av forddlarna av dessa produkter, den tekniska och ekonomiska genomforbarheten, kraven

pa produktkvaliteten och klimatférutsattningar."

UTTLANDE 22/99

Till bilaga I1.A, sektor 6

"Rédet uppmanar kommissionen att s snart som mdjligt som en forsta tinkbar 10sning for kontroll
av sektor 6 1 bilaga II.A till detta direktiv ldgga fram sitt forslag till reglering genom ett
produktbaserat tillvigagangssitt och sedan planera anpassning eller strykning av denna sektor fran

detta direktivs tillimpningsomrade."

95
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UTTALANDE 23/99

Till artikel 1 ¢ — Andring av befintligt stod

"Kommissionen forklarar att &ndringar i befintligt stod for att kunna betraktas som nytt stod maste

kunna paverka beddmningen av forenligheten med den gemensamma marknaden. Kommissionen
kommer att ytterligare klargora tolkningen av "&ndring av befintligt stod" i
genomforandebestimmelserna. I dessa genomforandebestimmelser kommer det sérskilt att
faststillas under vilka villkor dndringar i befintliga stodordningar inte kommer att betraktas som
tillrackligt omfattande for att utgéra en dndring enligt artikel 93.3 och darfor inte behdver anmélas
till kommissionen. De regler som faststélls i kommissionens skrivelse av den 22.2.1994, dndrade
genom en skrivelse av den 2.8.1995, och 1 gemenskapsramarna for statligt stod till forskning och

utveckling fortsétter under tiden att gélla."

UTTALANDE 24/99

Till artikel 2 — Fullstindig anmilan

"Sa som redan har skett tidigare pa ett antal omraden, kommer kommissionen att fortsitta att
utforma standardformuldr for anmélan for att underldtta forberedelserna for fullstindig anmaélan.
Den avser att nér detta dr lampligt géra anvdndningen av dessa formuldr obligatorisk genom

genomforandebestimmelser."

UTTALANDE 25/99

Till artikel 4.5 — Paskyndat forfarande

"Kommissionen bekriftar att det befintliga paskyndade forfarandet kommer att tillampas dven i

fortsdttningen. I genomférandebestimmelser kommer det att faststillas ndrmare bestimmelser for

detta forfarande och dess tillimpningsomrade."
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UTTALANDE 26/99

Till artikel 4.6 — Lorenzforfarandet

"Kommissionen forvéntar sig att den kommer att behdva ta den period pa 15 arbetsdagar som avses

1 artikel 4.6 1 ansprak endast i séllsynta fall. Kommissionen anser icke desto mindre att inférandet
av en sadan period i forfarandet dr visentligt bade for att sdkerstdlla att allvarligt snedvridande stod
inte godkédnns av misstag och for att, sd som forklaras nedan, ge kommissionen tillfélle att rétta till
situationen 1 andra fall genom att fatta ett uttryckligt beslut och diarigenom 6ka mottagarnas

rattssikerhet.

Kommissionen anser inte att den kommer att ta perioden pa 15 arbetsdagar i ansprak endast for att
fatta beslut om att inleda det forfarande som avses 1 artikel 93.2 1 fordraget. Den kan ocksd komma
att fatta ett beslut om att den anmélda atgéirden inte utgdr stod eller ett beslut om att inte gora

invindningar.

Kommissionen tror att ett vederborligen motiverat beslut, som fattas av kollegiet inom den
foreskrivna perioden pé 15 arbetsdagar, kommer att skapa storre sidkerhet vid dverklaganden an ett

tyst beslut som enbart grundar sig pa att tidsfristen pa tvd manader har 16pt ut.

Av alla de ovanndmnda skilen tror kommissionen att den 1 artikel 4.6 foreskrivna
15-dagarsperioden dr en oumbdrlig del i det system for kontroll av statligt stod som faststélls genom

denna forordning."

UTTALANDE 27/99

Till artikel 6.1 — Formellt granskningsforfarande

"Kommissionen bekriftar att beslut om att inleda det formella granskningsforfarandet inte paverkar

resultatet av forfarandet. Den kommer att anstrénga sig for att formulera sddana beslut pa ett réttvist
sdtt och klargdra att de tvivel som har kommit till uttryck endast aterspeglar en preliminér

uppfattning."
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UTTALANDE 28/99

Till artikel 13.2 — Tidsfrister for olagligt stod

"Kommissionen forklarar att den inte, utom i de fall dér ett preliminért foreliggande om aterkrav

har hérsammats, kan godta ndgon tidsfrist vid fall av olagligt stod. Sddana tidsfrister skulle
jamstilla de medlemsstater som inte iakttar de grundldggande reglerna for kontroll av statligt stod
(obligatorisk anmaélan och bestimmelse om genomforandeforbud) med dem som verkligen iakttar
dessa regler. Den anser det berittigat att dess organ prioriterar granskningen av anmalt stod. I de fall
dér olagligt stod kan fororsaka en snedvridning av konkurrensen, anser emellertid kommissionen att
detta méste stoppas snarast mojligt och att den darfor kommer att behova fatta slutgiltiga beslut i
fall med olagligt stod sa snabbt som mgjligt. Kommissionen bekréftar dessutom att den 1 enlighet
med de allménna reglerna for god forvaltningspraxis ér skyldig att fatta beslut &ven om olagligt stod

inom en rimlig tidsperiod."

UTTALANDE 29/99

Till artikel 14.1 — Beslut om aterkrav

"Kommissionen &r alltid bunden av de allméinna principerna i gemenskapslagstiftningen, sirskilt

principen om berittigade forvantningar, vilka har foretrdde framfor gemenskapens sekundérratt."

UTTALANDE 30/99

Till artikel 14.3 — Beslut om aterkrav

"Genom denna punkt harmoniseras inte nationell lagstiftning och det krédvs inte att medlemsstaterna

forandrar sin nationella lagstiftning."
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UTTALANDE 31/99

Till artikel 21.1 — Arliga rapporter

"Kommissionen forklarar att en medlemsstats skyldighet att till kommissionen inkomma med arliga

rapporter inte fr 6ka den befintliga administrativa bordan. Kommissionen uppmanade ar 1994 pa
grundval av artikel 93.1 alla medlemsstater att 14gga fram standarddata i form av detaljerade
arsrapporter for vissa betydelsefulla system och i form av forenklade rapporter for alla andra system
(skrivelse fran kommissionen, 22.2.1994, SG (94) D/2472). Dessa krav anpassades ar 1995 for att
de skulle harmoniseras med gemenskapens internationella dtaganden. Dessutom ldmnar
medlemsstaterna arligen uppgifter om allt beviljat stod i samband med att kommissionen utarbetar

sina rapporter om statligt stod.

De érliga rapporternas utformning &r en av de procedurfrdgor som kommer att avgoras i

genomforandebestimmelserna."

UTTALANDE 32/99

Till artikel 25 — Delgivning av beslut till den berorda medlemsstaten

"Kommissionen forklarar att den kommer att vidta nodvéndiga atgarder for att sdkerstilla att den

berdrda medlemsstaten underrittas om kommissionens beslut innan det gors offentliga uttalanden."

7656/99 ba/AL/ss
BILAGA 11 DG F I 6

95



UTTALANDE 33/99

Till forordningen i dess helhet

"For att forebygga snedvridning av konkurrensen pa marknaden for inlandssjofart och dka

effektiviteten hos gemenskapsatgédrderna pa denna marknad, anser rddet och kommissionen det

onskvirt att Schweiz antar atgdrder som motsvarar atgarderna i denna forordning for den del av sin

flotta som trafikerar nitet av inbordes forbundna vattenvégar i de berérda medlemsstaterna."
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UTTALANDE 34/99

"Rédet och kommissionen bekréftar nddviandigheten av ett raskt fullféljande av férhandlingarna

med de avtalsslutande parterna i konventionen om gemensam transitering for att sa stor parallellism

som mdjligt skall uppnas mellan de tilldmpliga reglerna i de bdda transiteringsforfarandena."
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UTTALANDE 35/99

"Rédet och kommissionen atar sig att granska den begdran som den italienska regeringen lade fram

for kommissionen den 3 december 1998 betrdffande tillimpningen av differentierad skatt for sddant
dieselbrinsle som anvinds av nyttofordon enligt samma kriterier som de tillimpade for en liknande

begdran fran den franska och den nederlédndska regeringen."

UTTALANDE 36/99

Till artikel 1.1 andra strecksatsen

"Den franska delegationen forklarar att avsikten med begiran om undantag for aterbetalning av en

del av punktskatten péd det dieselbridnsle som anvidnds av nyttofordon inte dr att nedsétta den nu
géllande punktskatten. Den planerade dterbetalningen syftar till att for dessa fordon delvis

kompensera den beslutade hdjningen av punktskatten pd dieselbréinsle."

95
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UTTALANDE 37/99

Uttalande frin den spanska delegationen

"Den spanska delegationen forklarar att Spanien atar sig att se till att den spanska industrin levererar

upp till 1 300 ton till de priser och pé de villkor som géller pa den internationella marknaden."

UTTALANDE 38/99

Uttalande frin kommissionen om tonfiskfiléer (''loins')

"Nér det géller tonfiskfiléer ("loins"), atar sig kommissionen att s& snart som mgjligt och senast
fore 1999 érs slut uppritta en forsérjningsbalans for gemenskapsmarknaden pa kort och medelldng

sikt."
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UTTALANDE 39/99

Ensidigt uttalande av Irland

"Med tanke pa de fortsatta mycket allvarliga svarigheter som drabbat Irland och andra EU-

producenter pa gemenskapens sillmarknad har Irland svért att godta den foreslagna tullen pa sill.

Irland anser att en 6kning av den tullfria inférselvolymen av sill till gemenskapen inte kan
motiveras med tanke pa de redan generdsa tillkoncessionerna for denna art. Irland noterar att
forslaget om att en tullfri kvot skall tillimpas pé storre sill motiveras med hanvisning till att
tillgdngen pa bestand av sadan fisk ar for liten och endast kan erhéllas frén det atlantoskandiska

fisket. Anda fingade EU 20 000 ton atlantoskandisk sill mindre #n tillatet forra éret.

Enligt Irland &r det ocksé orovickande att den foreslagna perioden sammanfaller med de forsta
kritiska manaderna av irlandskt sillfiske, vilket kommer att forvirra det svéra laget inom néringen

ytterligare.

Den nuvarande krisen pa sillmarknaden i EU och internationellt har inneburit forlorade
arbetstillfallen och ekonomiska svarigheter inom den irldndska sillsektorn. Irland forsoker
overvinna dessa problem, men beklagar att detta forslag kommer att forvirra problemen for

gemenskapens sillproducenter.

Irland motsatter sig darfor starkt detta forslag."”
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UTTALANDE 40/99

Uttalande frin den italienska delegationen

"Den italienska delegationen, som rdstar emot forordningen om 6ppnande av autonoma tullkvoter

for 1999, vill uppmirksamma radet pa de negativa foljder som den knappa kvoten for tonfiskfiléer
for innevarande ar medfor for den italienska konservindustrin, en bransch som sérskilt drabbas av

brist pa denna rdvara pa gemenskapsmarknaden och som péaverkas av bristen bade nir det géller

produktionskapacitet och forméga att skapa sysselsdttning.

Vi stér i sjélva verket infor en situation diar gemenskapsproduktionen av tonfiskfiléer &r otillracklig
och diskriminering rdder pd grund av de sirskilda villkoren for forsorjningsstrémmarna, som med

nuvarande kvot inte gor det mdjligt for den italienska industrin att mota efterfragan.

Av dessa skél och med tanke pa de forutsdgbara forsorjningssvarigheterna for den italienska
industrin om forordningen antas i sin nuvarande form, férbehéller sig den italienska regeringen

hiddanefter mgjligheten att under detta ar begéra att kvoten for tonfiskfiléer 6ppnas igen."
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MARS 1999

OVRIGA AKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Rédets 2164:e mote (arbetsmarknadsfragor och sociala fragor)
den 9 mars 1999

Albanien

. Gemensam atgérd faststilld av radet pa grundval av artikel J 3 1 Fordraget
om Europeiska unionen om Europeiska unionens bidrag till
aterupprattandet av en funktionsduglig poliskar i Albanien

° Rédets beslut antaget pa grundval av artikel J 4.2 i Férdraget om
Europeiska unionen om genomférandet av den gemensamma atgarden om
Europeiska unionens bidrag till ateruppréttandet av en funktionsduglig
poliskér i Albanien

Dok. 6400/99, 6401/99

Offentliggjort uttalande fran den danska delegationen

"I enlighet med avsnitt C i det beslut som antogs vid Europeiska rddet i
Edinburgh den 11-12 december 1992 deltar inte Danmark i utarbetandet och
genomforandet av de beslut och dtgdrder av unionen som beror forsvaret.

Den danska regeringen har beslutat att Danmark inte kommer att delta i radets
beslut om genomforandet av den gemensamma dtgirden om ett bidrag fran EU
till ateruppriittandet av en funktionsduglig poliskdr i Albanien.

I enlighet med beslutet i Edinburgh kommer Danmark inte att hindra
utvecklingen av ett nirmare samarbete mellan medlemsstaterna pd detta
omrade. Den ovan angivna standpunkten hindrar sdledes inte att radet antar ett
sadant beslut.”

Rédets beslut om komplettering av gemensam atgérd 95/545/GUSP beslutad av
radet pa grundval av artikel J 3 i Férdraget om Europeiska unionen om
Europeiska unionens deltagande i strukturerna for genomforande av fredsavtalet
for Bosnien—Hercegovina

Dok. 6396/99

Rédets beslut om dndring av beslut 94/942/GUSP om den gemensamma atgird
for kontroll av export av varor med dubbla anvandningsomraden som antagits av
radet pa grundval av artikel J 3 i Férdraget om Europeiska unionen

Dok. 5829/99 + REV 1 (dk) + REV 2 (es) + COR 1 (d,l.fin)
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MARS 1999

OVRIGA AKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Rédets beslut om antagande av protokollet om anpassning av handelsaspekterna i
Europaavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a ena
sidan, och Bulgarien, 4 andra sidan, for att beakta Republiken Osterrikes,
Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning till Europeiska
unionen och resultaten av jordbruksforhandlingarna inom Uruguayrundan,
daribland forbattringarna av den befintliga forméansordningen

Dok. 13084/97 + COR 1 (f,d,nl,en,dk,gr,es,p,fin,s) + COR 2 (en) + COR 3 (dk,es)
+ COR 4 (f) + COR 5 (i) + COR 6 (d) + COR 7 (p)+ COR 8 (fin) + COR 9 (s)

+ COR 10 (nl) + COR 11 (gr)

Rédets 2165:e mote (miljo) den 11 mars 1999
Forbindelserna med AV S-staterna

Rédets beslut om ett ramforfarande for genomforande av artikel 366a i den fjérde
AVS-EG-konventionen i dess dndrade lydelse enligt Mauritius-avtalet

Dok. 5644/98

Beslut av foretrddarna for regeringarna i Europeiska gemenskapens
medlemsstater, forsamlade 1 rddet, om dndring av det interna avtalet om de
atgarder och de forfaranden som kravs for att genomfora fjarde AVS—-EG-
konventionen

Dok. 5722/98

Offentliggjort uttalande fran radet

"Vid ett beslut om att vidta limpliga dtgdrder enligt artikel 2 i rddets beslut om
ett ramforfarande for genomforande av artikel 366a i den fjirde AVS-EG-
konventionen, i enlighet med forfarandet i det beslutet, kommer rddet att beakta
de politiska aspekterna pd ménniskorittssituationen i det berérda landet."

Réadets 2166:e mote (rittsliga och inrikes fragor) den 12 mars 1999

Rédets akt om antagande av regler om Gverforing av personuppgifter fran Europol
till tredje land och utomstéende organ

Dok. 10888/98 + COR 1 + COR 2 + COR 3 (i,nl,en,gr,es,p,fi,s) + COR 3

REV 1 (p) + COR 4 (nl) + COR 5 (nl)

Rédets akt om utarbetande, pa grundval av artikel K 3 i Férdraget om Europeiska
unionen, av protokollet om tillampningsomradet for tvétt av avkastning i
konventionen om anvindning av informationsteknologi for tullindamal och om
infoérande av uppgift om transportmedlets registreringsnummer i konventionen
Dok. 13435/98 + COR 1 (es)
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MARS 1999

OVRIGA AKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Rédets forordning om faststillande av de tredje ldnder vars medborgare méste ha
visering nér de passerar medlemsstaternas yttre granser
Dok. 6045/99 + COR 1

Offentliggjorda uttalanden fran rdadet

1. Till artikel 2.3

"Rddet forklarar att for att uppfylla syftet med artikel 2.3

o kommer vederborlig hinsyn att tas till de resolutioner som Férenta
nationernas sikerhetsrad har antagit, sdirskilt i de fall sikerhetsrddet har
fordomt dessa enheter eller myndigheter, har uppmanat alla stater att inte
erkinna dem samt har forklarat deras handlingar vara rittsligt ogiltiga,

o bor det faststiillas vilka pass och resedokument som skall anses vara
giltiga enligt nimnda resolutioner inom ramen for de bestimmelser i
avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen som giiller
harmonisering av villkoren for utfirdande av viseringar."

2. Till bilagan del 11

"Rddet forklarar att radet, nir del 11 av bilagan till den nuvarande
forordningen skall iindras vad avser inforande av enheter och territoriella
myndigheter som inte erkiinns av samtliga medlemsstater, kommer att
overligga om de siirskilda utrikespolitiska aspekterna i direndet innan det fattar
sitt beslut. Under alla omstindigheter ir det medlemsstaterna som har
behdorighet nir det giller erkiinnandet av pass och resedokument som har
utfirdats av icke erkiinda enheter och territoriella myndigheter, vilket skulle
kunna bli foremal for ett beslut inom ramen for avdelning VI."

3. Till fotnoten i bilagan, del 1

a) "Rddet forklarar att det har lagt till fotnoten om innehavare av pass firdn
"Hong Kong Special Administrative Region'" i bilagan till denna
forordning enligt ovannéiimnda uttalande till artikel 2.3."

b) ""De medlemsstater som iir parter i konventionen om tillimpning ay
Schengenavtalet forklarar att de kommer att vidmakthilla den nuvarande
situationen med viseringstvang for de kinesiska medborgare som innehar
"Hong Kong Special Administrative Region passport", sdivida inte annat
bestiims i enlighet med de forfaranden som anges i konventionen om
tillimpning av Schengenavtalet."
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4. Till bilagan del 1

"Rddet forklarar att det med tanke pa den nuvarande speciella situationen
senare kommer att faststilla hur kinesiska medborgare med uppehilistillstind i
Macao skall behandlas."

Radets 2167:e mote (ekonomiska och finansiella fragor) den 15 mars 1999

Gemensam stdndpunkt faststélld av rddet p& grundval av artikel J 2 i Fordraget
om Europeiska unionen, om Etiopien och Eritrea
Dok. 6413/99 + COR 1 (f, 1) + COR 2 (fi)

Rédets forordning (EG) om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pa import
av skordegarn av polypropen med ursprung i Polen, Tjeckiska republiken och
Ungern och om slutgiltigt uttag av den preliminéra tullen

Dok. 6341/99

Radets 2168:e mote (allménna fragor) den 22 mars 1999

Rédets beslut om ingaende, pa Europeiska gemenskapens viagnar, av det
interregionala ramavtalet om samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Gemensamma marknaden i Sydamerika och dess
fordragsparter, & andra sidan

Dok. 6453/99 + COR 1

Forbindelserna med AV S-staterna och ULT

° Rédets rekommendation om att bevilja kommissionen ansvarsfrihet for
genomforandet av operationerna inom Europeiska utvecklingsfonden
(1984) (sjatte EUF) for rakenskapsaret 1997
Dok. 6321/99

° Rédets rekommendation om att bevilja kommissionen ansvarsfrihet for
genomforandet av operationerna inom Europeiska utvecklingsfonden
(1989) (sjunde EUF) for rakenskapsaret 1997
Dok. 6322/99

Rédets forordning om justering av de satser som foreskrivs i artikel 13 i

bilaga VII till tjansteforeskrifterna for tjansteménnen i Europeiska gemenskaperna
i friga om dagtraktamente for tjénsteresor inom medlemsstaternas europeiska
territorium

Dok. 6072/99

7656/99 ba/AL/ss
BILAGA 111 DG F I

95




MARS 1999

OVRIGA AKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Radets 2169:e mote (transport) den 29 mars 1999

Rédets gemensamma stdndpunkt infor antagandet av radets direktiv om
minimikrav vid examinering av sdkerhetsradgivare for transport av farligt gods pa
vég, jarnvag eller inre vattenvégar

Dok. 5563/99 + COR 1 (fi) + COR 2 (s)

Rédets beslut om slutande pa gemenskapens viagnar av konventionen om en
internationell kommission for att skydda floden Oder

Dok. 13382/98 + COR 1 (es) + COR 2 (gr)

Offentliggjort uttalande fran kommissionen

""Kommissionen anser limplig rittslig grund iir den som anges i kommissionens
forslag, nimligen artikel 130r.4 jimford med artikel 228.2 forsta meningen och
228.3 forsta stycket.”

Offentliggjort uttalande fran den spanska delegationen

"Den spanska delegationen stider i sak rddets beslut att pa gemenskapens
vignar godkinna konventionen om en internationell kommission for att skydda
floden Oder mot fororening.

Den spanska delegationen rostar for detta beslut for att undvika att slutandet av
konventionen forsenas. Delegationen anser dock att artikel 130s.2 bér anges
som rittslig grund, med tanke pd att ett av konventionens visentliga mdl dr
forvaltningen av vattenresurserna. Spanien forbehdller sig sdledes ritten att
begiira att domstolen upphiiver detta beslut for dsidosittande av visentliga
formforeskrifter."

Gemensam standpunkt faststdlld av radet pa grundval av artikel K 3 i Fordraget
om Europeiska unionen om forslaget till Férenta nationernas konvention mot
organiserad brottslighet

Dok. 5816/99 + COR 1 (p) + COR 2 (fi) + REV 1 (d)
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Radets 2170:e mote (fiske) den 30 mars 1999

Rédets och kommissionens beslut om ingaende av ett partnerskaps- och
samarbetsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Republiken Kazakstan, & andra sidan

Dok. 6410/99

Rédets och kommissionens beslut om ingaende av ett partnerskaps- och
samarbetsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Republiken Kirgizistan, & andra sidan

Dok. 6411/99

Beslut om att i Europeiska gemenskapernas officiella tidning offentliggtra radets
yttrande om Spaniens stabiliseringsprogram (antaget pa raidsmétet

den 15 mars 1999)

Dok. 6807/99

Beslut om att i Europeiska gemenskapernas officiella tidning offentliggora radets
yttrande om Frankrikes stabiliseringsprogram (antaget pa radsmétet

den 15 mars 1999)

Dok. 6808/99

Beslut om att i Europeiska gemenskapernas officiella tidning offentliggtra radets
yttrande om Tysklands stabiliseringsprogram (antaget pa radsmotet

den 15 mars 1999)

Dok. 6809/99

Beslut om att i Europeiska gemenskapernas officiella tidning offentliggora radets
yttrande om Belgiens stabiliseringsprogram (antaget pé rddsmotet

den 15 mars 1999)

Dok. 6810/99

Beslut om att i Europeiska gemenskapernas officiella tidning offentliggtra radets
yttrande om Luxemburgs stabiliseringsprogram (antaget pa radsmétet

den 15 mars 1999)

Dok. 6811/99

7656/99 ba/AL/ss
BILAGA 111 DG F I

95




MARS 1999

OVRIGA AKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Rédets forordning om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av
kalciummetall med ursprung i Ryssland och Folkrepubliken Kina och om éndring
av forordning (EG) nr 2557/94

Dok. 6726/99

Rédets forordning om inférande av slutgiltiga antidumpnings- och
utjamningstullar pa import av odlad atlantlax med ursprung i Konungariket Norge
och om upphivande av férordningarna (EG) nr 1890/97 och (EG) nr 1891/97
Dok. 6917/99

Rédets forordning om att inrétta ett dubbelkontrollsystem for export till
Europeiska gemenskapen av vissa EKSG-stalprodukter fran Republiken Polen for
perioden 1 april — 31 december 1999

Dok. 6793/99

Forbindelserna med Cypern och Malta

. Rédets beslut om att anta ett protokoll om forlangning av den period under
vilken medel som gjorts disponibla genom det fjarde protokollet om
finansiellt och tekniskt samarbete mellan Europeiska gemenskapen och
Cypern kan anslas
Dok. 5625/99

° Rédets beslut om att anta ett protokoll om forléngning av den period under
vilken medel som gjorts disponibla genom det fjarde protokollet om
finansiellt och tekniskt samarbete mellan Europeiska gemenskapen och
Malta kan anslas
Dok. 5696/99

Gemensam atgérd beslutad av radet pa grundval av artikel J 3 1 Fordraget om
Europeiska unionen angéende utndmningen av ett sirskilt EU-séndebud {or
Kosovo

Dok. 6901/99
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